MONTAGEANLEITUNG

Artikelnummer: N616P312774/ N616P312777 / N616P312780

@ Gebrauchsanweisung @ Instructions for use

@ Hasznalati utmutaté @ Instructiuni de folosire
@ Instrucdes de utilizagao MHCTPpYKUMS MO MOHTaXy
@ Pokyny k pouzitiu Kullanim talimatlari




IMPORTANT ! KEEP FOR FUTURE REFERENCE : READ CAREFULLY

* To be assembled by an adult. Assembly must be checked by an adult before use.

* WARNING ! Keep all screws, small parts and plastic bags out of the reach of children.
* Properly identify all parts before assembling.

* Use specific cleaning solutions to remove and clean spills.

* Avoid the risk of fire by not placing furniture near sources of ignition or hot items.

* DO NOT place hot or cold items directly onto the surface.

* DO NOT place the item next to a radiator or direct sunlight.

* DO NOT put the product in a humid environment.

__________________________________________________________________________________________________________________

WICHTIG ! ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN
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* Muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. Der Zusammenbau muss vor der Benutzung von einem
Erwachsenen Uberpriift werden.

* WARNUNG! Bewahren Sie alle Schrauben, Kleinteile und Plastikbeutel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Kennzeichnen Sie vor dem Zusammenbau alle Teile ordnungsgemaR.

* Verwenden Sie spezifische Reinigungsfliissigkeiten zur Entfernung und Reinigung von Verschiittungen.

* Benutzen Sie das Gerat immer auf einer ebenen, geraden Flache.

* Vermeiden Sie das Risiko eines Brandes, indem Sie die Mdbel nicht in der Nahe von Ziindquellen oder heiRen
Gegenstanden aufstellen.

* Stellen Sie KEINE heiRen oder kalten Gegenstande direkt auf die Oberflache.

* Stellen Sie das Gerat NICHT in der Nahe eines Heizkorpers oder direkter Sonneneinstrahlung auf.

* Stellen Sie das Gerat NICHT in einer feuchten Umgebung auf.

* A assembler par un adulte. Le montage doit étre vérifié par un adulte avant utilisation.

* ATTENTION ! Conservez toutes les vis, les petites pieces et les sacs en plastique hors de portée des enfants.

* Identifiez correctement toutes les pieces avant de les assembler.

* Utilisez toujours I'appareil sur une surface plane et uniforme.

* Utilisez des solutions de nettoyage spécifiques pour éliminer et nettoyer les déversements.

* Evitez les risques d'incendie en ne plagant pas les meubles a proximité de sources d'inflammation ou d'objets chauds.
* NE PAS placer d'objets chauds ou froids directement sur la surface.

* NE PAS placer I'appareil a coté d'un radiateur ou de la lumiere directe du soleil.

* NE PAS placer le produit dans un environnement humide.

________________________________________________________________________________________________________________
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IMPORTANTE! CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO: LEGGERE ATTENTAMENTE

* Deve essere assemblato da un adulto. L'assemblaggio deve essere controllato da un adulto prima dell'uso. \

* AVVERTENZA ! Tenere tutte le viti, le piccole parti e i sacchetti di plastica fuori dalla portata dei bambini.

* Identificare correttamente tutte le parti prima dell'assemblaggio.

* Utilizzare sempre su una superficie piana e uniforme.

* Utilizzare soluzioni detergenti specifiche per la rimozione e la pulizia delle fuoriuscite * Evitare il rischio di
incendio non collocando i mobili vicino a fonti di accensione o ad oggetti caldi.

* NON collocare oggetti caldi o freddi direttamente sulla superficie.

* NON collocare I'apparecchio vicino a un termosifone o alla luce diretta del sole.

* NON collocare il prodotto in un ambiente umido.

i IMPORTANTE ! CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE
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* Debe montarlo un adulto. El montaje debe ser comprobado por un adulto antes del uso.

* ADVERTENCIA Mantenga todos los tornillos, piezas pequefias y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifos.
* Identifique correctamente todas las piezas antes del montaje.

* Utilicelo siempre sobre una superficie plana y nivelada.

* Emplee soluciones de limpieza especificas para eliminar y limpiar derrames

* Evite el riesgo de incendio no colocando los muebles cerca de fuentes de ignicion o articulos calientes.

* NO coloque objetos calientes o frios directamente sobre la superficie.

* NO coloque el mueble cerca de un radiador o de la luz solar directa.

* NO coloque el producto en un ambiente humedo.
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Hardware-Liste-Liste du mat ériel
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Ax12 B x24

Cx12

ST4X16

D x1

M8

E x1
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M8X20

A x6

()

M8X14







7 x2

Unscrewed Hardware
Ungeschraubte Hardware
Hardware svitato

Herrajes desatornillados
Quincaillerie non viss € e

ST4X16
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ST4X16
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Rotate this screw to adjust the front and rear distance
Girar Este tonillo para ajustar la distancia delantera y trasera

Tournez cette vis pour ajuster la distance avant - arriére

Ruotare questa vite per regolare la distanza anteriore e posteriore

Drehen Sie diese Schraube, um den vorderen und hinteren Abstand einzustellen

Rotate this screw to adjust the height up and down

Ruotare questa vite per regolare l'altezza su e gil

Tournez cette vis pour ajuster la hauteur de haut en bas

Girar Este tornillo para ajustar la altura hacia arriba y hacia abajo

Drehen Sie diese Schraube, um die Hohe nach oben und unten einzustellen
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Sicherheitsgewicht
200KG/440LBS

100%

Tighten all screws securely
Apriete todos los tornillos firmemente
Serrez toutes les vis solidement
Ziehen Sie alle Schrauben fest an
Serrare tutte le viti saldamente



